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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

> B REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 748/2008
tat-30 ta’ Lulju 2008

dwar il-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwota ta’ tariffa ta’ l-importazzjoni ghal falda rqiqa ffrizata
ta’ annimali bovini fi hdan il-kodi¢i tan-NM 0206 29 91

(Riformulazzjoni)

(GU L 202, 31.7.2008, p. 28)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
»>M1  Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 539/2009 tat-18 ta’ Gunju 2009 L 160 3 23.6.2009
> M2 Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 868/2009 tal-21 ta’ Settembru L 248 21 22.9.2009
2009
»M3  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 653/2011 L 179 1 7.7.2011
tas-6 ta’ Lulju 2011
» M4 Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1212/2012 L 348 7 18.12.2012

tas-17 ta' Dicembru 2012
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 748/2008
tat-30 ta’ Lulju 2008

dwar il-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwota ta’ tariffa ta’
l-importazzjoni ghal falda rqiqa ffrizata ta’ annimali bovini fi
hdan il-kodi¢i tan-NM 0206 29 91

(Riformulazzjoni)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ,

Wara 1i kkunsidrat it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

Wara 1li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996, dwar l-implimentazzjoni tal-konéessjonijiet dikja-
rati fl-Iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-negozjati
tal-FGKT (GATT) XXIV.6 ('), u b’mod partikolari 1-Artikolu 1(1)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissijoni (KE) Nru 996/97 tat-3 ta’ Gunju
1997 dwar il-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwota ta’ tariffa ta’
importazzjoni ghal falda rqiqa ffrizata ta’ annimali bovini li
jaqghu taht il-kodici tan-NM 0206 29 91 (%) gie emendat sostanz-
jalment bosta drabi (3). Galadarba jridu jsiru iktar emendi, ghandu
jigi abbozzat mill-gdid fl-interess ta¢-carezza.

(2)  Skond I-Iskeda CXL, il-Komunita ftehmet li tiftah kwota ta’
tariffa annwali ta’ 1500 tunnellata ta’ falda rqiqa ffrizata ta’
annimali bovini li jaqghu taht il-kodi¢i tan-NM 0206 29 91. Dik
il-kwota ghandha tinfetah fuq bazi multiannwali ghal perjodi ta’
12-il xahar li jibdew mill-1 ta’ Lulju u r-regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni preskritti.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (4) jistabbi-
lixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji
ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ ffissar
bil-quddiem ghal prodotti agrikoli. Ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2008 (°) jistipula regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni ta’ l-arrangamenti ghal-licenzji ta’
l-importazzjoni ta¢-¢canga u Il-vitella.

(") GU L 146, 20.6.1996, p. 1.

() GU L 144, 4.6.1997, p. 6. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 962/2007 (GU L 213, 15.8.2007, p. 6).

(®) Ara Anness VII

*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament (KE)
Nru 514/2008 (GU L 150, 10.6.2008, p. 7).

() GU L 115, 29.4.2008, p. 10. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament (KE)
Nru 514/2008.
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4)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’
Awwissu 2006 li jistabbilixxi r-regoli komuni ghall-amminis-
trazzjoni tal-kwoti ta’ tariffa ta’ l-importazzjoni ta’ prodotti agri-
koli  gestiti permezz ta’ sistema ta’ liCenzji ta’
l-importazzjoni (Ntitlu mhux ufficjali japplika ghal-licenzji ta’
l-importazzjoni  ghall-perjodi  tal-kwota  ta’ tariffa ta’
l-importazzjoni 1i jibdew mill-1 ta’ Jannar 2007.

(5) Sabiex tigi  zgurata l-amministrazzjoni efficjenti ta’
l-importazzjoni ta’ laham li jorigina fi u li jigi mill-Argentina,
dak il-pajjiz huwa mitlub johrog certifikati ta’ awtenticita 1i jigga-
rantixxu l-origini tal-prodotti kkoncernati. Il-forma ta’ dawk ic-
certifikati u l-proc¢eduri ghall-uzu taghhom ghandhom ikunu
specifikati.

(6)  I¢-certifikati ta’ awtenticita ghandhom jinhargu minn awtorita ta’
I-Argentina. Dik l-awtorita ghandha taghti l-garanziji kollha
mehtiega biex tizgura li l-arrangamenti in kwistjoni joperaw kif
suppost.

(7)  Sabiex tigi  Zgurata l-amministrazzjoni  effi¢jenti  ta’
l-importazzjoni ta’ falda rqiqa ffrizata 1i torigina u tigi
mill-Argentina, ghandu jigi stabbilit 1i, fejn ikun xieraq, il-hrug
tal-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandu jkun suggett ghall-verifika,
fost affarijiet ohra, ta’ l-informazzjoni moghtija fuq ic-certifikati
ta’ awtenticita.

(8)  Ghal pajjizi ohra, il-kwota jmissha tkun gestita biss fuq bazi ta’
licenzji ta’ l-importazzjoni tal-Komunita, b’derogi f’certi kazijiet
mir-regoli applikabbli.

(9)  Ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex l-Istati Membri jghaddu
l-informazzjoni dwar l-importazzjonijiet ikkoncernati.

(10) Il-mizuri pprovduti f'dan ir-Regolament huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat tal-Gestjoni ta’ 1-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Il-kwota Komunitarja ta’ tariffa ta’ l-importazzjoni ghall-falda
rqiqa ffrizata ta’ annimali bovini li jaqghu taht il-kodi¢i tan-NM
0206 29 91 hija hawnhekk miftuha kull sena ghal volum annwali ta’
1 500 tunnellata ghall-perjodi mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta> Gunju tas-sena
ta’ wara, minn hawn ‘il quddiem imsejhin “il-perjodu tal-kwota ta’
tariffa ta’ I-importazzjoni”.

2. ld-dazju tad-dwana ad valorem fuq il-kwota msemmija
fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ 4 %.

(") GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament (KE)
Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).
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3. Il-kwota annwali ghandha tkun allokata kif gej:

(a) 700 tunnellata li joriginaw fi u gejjin mill-Argentina.

Din il-kwota ggib in-numru tas-serje 09.4460;

(b) 800 tunnellata li joriginaw fi u gejjin minn pajjizi terzi ohrajn.

Din il-kwota ggib in-numru tas-serje 09.4020.

4.  Falda rqiqa shiha biss tista’ tigi importata taht il-kwota.

5. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, falda rqiqa li tkun iffrizata,
b’temperatura interna ta’ mhux aktar minn —12 °C meta tidhol
fit-territorju doganali tal-Komunita, ghandha titqies li hi “falda rqiqa
ffrizata”.

6.  Ghall-arrangamenti ta’ l-importazzjoni msemmija fil-paragrafu 3(a)
ta” dan l-Artikolu, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KE) Nru 376/2008, il-Kapitolu I
tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006 u r-Regolament (KE)
Nru 382/2008, ghajr fejn dan ir-Regolament jipprovdi mod iehor.

Ghall-arrangamenti ta’ l-importazzjoni msemmija fil-paragrafu 3(b) ta’
dan 1-Artikolu, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet
tar-Regolamenti (KE) Nru 376/2008, (KE) Nru 1301/2006 u (KE)
Nru 382/2008, ghajr fejn dan ir-Regolament jipprovdi mod iehor.

Artikolu 2

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzja u I-licenzji nnifishom ghandu
jkun fihom Il-annotazzjonijiet segwenti:

(a) fit-tagsima 8, il-pajjiz ta’ l-origini u, ghall-importazzjoni
tal-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(3)(a), ghandha tigi mmar-

2,

kata il-kaxxa “iva”;

(b) fit-tagsima 20, talangas wahda mill-annotazzjonijiet elenkati
fl-Anness 1.

2. B’deroga mill-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 382/2008,
il-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu validi sa tmiem
il-perjodu tal-kwota ta’ tariffa ta’ l-importazzjoni.

Artikolu 3

1. Ice-certifikat ta’ awtenticitd mahrug mill-Argentina ghandu jsir
f’original wiehed u mill-inqas kopja wahda fuq formola 1i tikkorrispondi
mal-kampjun moghti fl-Anness II.

Il-formola ghandu jkollha daqs ta’ bejn wiehed u iehor 210 b’297
millimetru. Il-karta ghandha tizen mhux inqas minn 40 gramma ghal
kull metru kwadru.

2. Il-formoli ghandhom jigu stampati u kkompletati f’wiched
mill-ilsna uffi¢jali tal-Komunita kif ukoll, jekk hekk mixtieq, fl-ilsien
uffi¢jali ta’ 1-Argentina.
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3. Kull certifikat ta’ awtenti¢ita ghandu jkollu numru ta’ serje indi-
vidwali moghti mill-awtorita 1i tohorgu msemmija fl-Anness III (minn
hawn ‘il quddiem “l-awtoritad emittenti”). Il-kopji ghandu jkollhom
l-istess numru tas-serje bhall-original.

4.  Id-dokument originali u l-kopji tieghu jistghu jkunu ttajpjati jew
miktuba bl-id. Fil-kaz ta’ l-ahhar, ghandhom jinkitbu b’linka sewda u
b’ittri kbar.

Artikolu 4

1. I¢-certifikati ta’ awtentic¢ita ghandhom ikunu validi biss jekk huma
debitament ikkompletati u ffirmati mill-awtorita emittenti, skond
l-istruzzjonijiet moghtija fl-Anness II.

2. Certifikat ta’ awtenti¢itd ghandu jitqies 1i gie debitament iffirmat
jekk jispecifika d-data u l-post tal-hrug u jekk ikollu t-timbru ta’
l-awtorita emittenti u 1-firma tal-persuna jew persuni awtorizzati li jiffir-
mawh.

It-timbru jista’ jkun sostitwit fuq ic-certifikat originali ta’ awtenti¢ita u
l-kopji tieghu permezz ta’ sigill stampat.

Artikolu 5

1. Ie-certifikati ta’ awtenti¢ita ghandhom ikunu validi ghal tliet xhur
mid-data tal-hrug.

Madankollu, i¢-Certifikati ma jistghux jigu pprezentati lill-awtorita
kompetenti nazzjonali wara t-30 ta’ Gunju ta’ wara d-data tal-hrug.

2. L-original ta¢-certifikat ta’ awtenti¢ita mhejji skond l-Artikoli 3, 4
u 6 flimkien ma’ kopja tieghu ghandhom ikunu pprezentati lill-awtorita
kompetenti nazzjonali flimkien ma’ l-applikazzjoni ghall-ewwel licenzja
ta’ l1-importazzjoni li tirrigwarda ¢-Certifikat ta’ awtenticita.

Certifikat ta’ awtenti¢ita jista’ jintuza ghall-hrug ta’ iktar minn liéenzja
ta’ l1-importazzjoni wahda ghal kwantita totali li ma taqbizx dik murija
fuq i¢-certifikat. Meta tinhareg iktar minn licenzja wahda rigward certi-
fikat, l-awtoritda kompetenti nazzjonali ghandha tiffirma ¢-Certifikat ta’
awtenticita biex turi l-kwantita attribwita.

L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali jistghu johorgu I-licenzji ta’
l-importazzjoni biss wara li jkunu sodisfatti 1i l-informazzjoni kollha
fuq ic-certifikat ta’ awtenticita tkun tikkorrispondi ma’ dik li tkun irce-
viet kull gimgha mill-Kummissjoni fuq is-suggett. Il-licenzji ta’
l-importazzjoni ghandhom jinhargu immedjatament wara.

3. Minkejja t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2, 1-awtoritajiet kompe-
tenti nazzjonali jistghu, f’kazijiet e¢cezzjonali u b’applikazzjoni debita-
ment irragunata, johorgu licenzji ta’ l-importazzjoni fuq bazi tac-certi-
fikati rilevanti ta’ awtentic¢ita qabel ma jkunu réevew l-informazzjoni
mill-Kummissjoni. F’kazijiet bhal dawn, il-garanzija ghal-licenzja ta’
l-importazzjoni ghandha tkun ta’ EUR 50 ghal kull 100 kg ta’ piz
nett. Wara li jir¢ievu l-informazzjoni li ghandha x’tagsam mac-certifikat,
l-Istati Membri ghandhom jissostitwixxu l-garanzija b’dik ta’ EUR 12
ghal kull 100 kg ta’ piz nett.
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Artikolu 6

1. L-awtorita emittenti ghandha:
(a) tkun irrikonoxxuta bhala hekk fl-Argentina;

(b) tobbliga ruhha li ticcekkja I-partikolaritajiet fuq ic-certifikat ta’
awtenticita;

(¢) timpenja ruhha li tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri, fuq
talba taghhom, bi kwalunkwe informazzjoni 1i taghmilha possibbli li
ssir valutazzjoni tac-Certifikati ta’ awtenticita.

2. Il-Kummissjoni ghandha tirrevedi 1-Anness III jekk awtorita emit-
tenti ma tibgax irrikonoxxuta jew tonqos milli twettaq xi wiehed
mill-obbligi taghha jew jekk tinhatar awtorita emittenti gdida.

Artikolu 7

Sabiex applikant jikkwalifika ghall-arrangamenti ta’ l-importazzjoni
msemmija fl-Artikolu 1(3)(b), l-applikazzjoni ghal-licenzja mressqa
minnu tista’ tkun relatata ma’ massimu ta’ 80 tunnellata.

Artikolu 8

1.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji msemmija fl-Artikolu 7 jistghu
jitressqu biss matul l-ewwel ghaxart ijiem ta’ kull perjodu tal-kwota
ta’ tariffa ta’ l-importazzjoni.

2. Sa mhux aktar tard mis-17-il jum tax-xahar li fih jitressqu
l-applikazzjonijiet, 1-Istati Membri ghandhom  jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bil-kwantita totali koperta mill-applikazzjonijiet ghal
kull pajjiz tal-origini.

3. Il-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jinhargu mill-25 jum u sa
mhux aktar tard minn tmiem ix-xahar li fih ikunu tressqu
l-applikazzjonijiet.

Artikolu 9

1.  B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006, 1-Istati Membri ghandhom jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni:

(a) sa mhux aktar tard mill-10 ta' Awwissu, dwar il-kwantitajiet ta'
prodotti, inkluzi prospetti nulli, li ghalihom ikunu nhargu l-licenzji
tal-importazzjoni fix-xahar precedenti, fir-rigward tal-kwantitajiet
imsemmija fl-Artikolu 1(3)(b) ta' dan ir-Regolament;

(b) sa mhux aktar tard mill-31 ta' Awwissu wara t-tmiem ta' kull
perjodu ta' kwota ta' tariffa tal-importazzjoni, dwar il-kwantitajiet
ta' prodotti, inkluzi prospetti nulli, 1i ghalihom ikunu nhargu
1-licenzji tal-importazzjoni fil-perjodu precedenti tal-kwota ta' tariffa
tal-importazzjoni, fir-rigward tal-kwantitajiet imsemmija
fl-Artikolu 1(3)(a) ta' dan ir-Regolament;
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(c) sa mhux aktar tard mill-31 ta' Ottubru wara t-tmiem ta' kull perjodu
tal-kwota ta' tariffa tal-importazzjoni, dwar il-kwantitajiet ta'
prodotti, inkluzi prospetti nulli, koperti b'licenzji tal-importazzjoni
li ma ntuzawx jew li ntuzaw biss parzjalment u li jikkorrispondu
ghad-differenza bejn il-kwantitajiet imnizzla fuq in-naha ta' wara
tal-licenzji tal-importazzjoni u l-kwantitajiet 1i ghalihom ikunu
nhargu.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw  lill-Kummissjoni
bid-dettalji tal-kwantitajiet tal-prodotti li tqieghdu f'¢irkulazzjoni hielsa
skont 1-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

3.  Ghan-notifiki msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu,
il-kwantitajiet ghandhom jigu espressi fil-piz tal-prodott f’kilogrammi
u ghal kull kategorija ta’ prodotti kif indikat fl-Anness V
tar-Regolament (KE) Nru 382/2008.

In-notifiki dwar il-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(3) ta' dan
ir-Regolament ghandhom isiru skont ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 (').

Artikolu 10

Ir-Regolament (KE) Nru 996/97 huwa revokat.

Referenzi ghar-Regolament revokat ghandhom jitqiesu bhala referenzi
ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skond it-tabella ta’ korre-
lazzjoni fl-Anness VIII.

Artikolu 11

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghaxar gurnata wara dik
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.

(") GU L 228, 1.9.2009, p. 3.
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ANNESS 1

Annotazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)(b)

— Bil-Bulgaru:

— Bl-Ispanjol:

— Bic-Cek:
— Bid-Daniz:

— Bil-Germaniz:

— BI-Estonjan:

— Bil-Grieg:
— Bl-Ingliz:
— Bil-Franciz:
— Bit-Taljan:
— Bil-Latvjan:

— Bil-Litwan:
— Bl-Ungeriz:
— Bil-Malti:
— BIl-Olandiz:
— Bil-Pollakk:
— Bil-Portugiz:
— Bir-Rumen:
— Bis-Slovakk:

— Bis-Sloven:

— Bil-Finlandiz:

— Bl-Izvediz:

Mecectu wactu ot amadparmara (Permament (EO)
Ne 748/2008),

Musculos del diafragma y delgados [Reglamento (CE)
n°® 748/2008],

Okruzi a branice (nafizeni (ES) ¢. 748/2008),
Mellemgulv (forordning (EF) nr. 748/2008),
Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 748/2008),

Vahelihase kooluseline osa (médrus (EU)
nr 748/2008),

Adppaypo [kavoviopudg (EK) apd. 748/2008],

Thin skirt (Regulation (EC) No 748/2008),

Hampe [réglement (CE) n°® 748/2008],

Pezzi detti “hampes” [regolamento (CE) n. 748/2008],

Liellopu diafragmas plana dala (Regula (EK)
Nr. 748/2008),

Plonoji diafragma (Reglamentas (EB) Nr. 748/2008),
Sovany dagado (748/2008/EK rendelet),

Falda rqiqa (Regolament (KE) Nru 748/2008),
Omloop (Verordening (EG) nr. 748/2008),

Cienka przepona (Rozporzadzenie (WE) nr 748/2008),
Diafragma [Regulamento (CE) n.° 748/2008],

Fleica [Regulamentul (CE) nr. 748/2008],

Branica (Nariadenie (ES) ¢. 748/2008),

Vampi (Uredba (ES) st. 748/2008),

Kuveliha (asetus (EY) N:o 748/2008),

Mellangérde (foérordning (EG) nr 748/2008),
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vB
ANNESS 11
1. Esportatur (isem u indirizz) 2. Nru tag-Certifikat
ORIGINALI

3. Awtorita emittenti

4. Destinatarju (isem u indirizz)
5. CERTIFIKAT TA’ L-AWTENTICITA
6. Mezz ta’ trasport CANGA U VITELLA
Falda Rgiga

7. Marki, ghadd, numru u tip ta’ ppakkjar; deskrizzjoni tal-prodotti 8. Piz Gross (kg) 9. Piz Nett (kg)

10. Piz nett (fi kliem)

11. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITA EMITTENTI

Jiena hawnhekk ni¢certifika |i I-falda rqiga deskritta f'dan i¢-certifikat hija konformi ma’ I-ispecifikazzjonijiet moghtija fl-Artikolu 1(5) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 748/2008 skond il-limiti stipulati fl-Artikolu 1(3)(a) ta’ dak ir-Regolament u li torigina fl-Argentina.

Post:

Data:

Firma u timbru (jew sigill stampat)

Trid timtela bl-uzu tat-tajprajter jew b'ittri kbar.
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ANNESS 111

Lista tal-awtoritajiet fl-argentina awtorizzati li johorgu ¢-certifikati
tal-awtenticita

L-Argentina: Ministerio de Economia y Finanzas Publicas:

ghal falda rqiqa li torigina fl-Argentina kif specifikat fl-Artikolu 1(3)(a).
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ANNESS VIl

Ir-Regolament revokat bl-emendi suééessivi tieghu

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 996/97
(GU L 144, 4.6.1997, p. 6)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Dwar ir-referenza ghar-Regolament (KE)
Nru 2048/97 Nru 996/97, 1-Artikolu 1 biss

(GU L 287, 21.10.1997, p. 10)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) L-Artikolu 6 biss

Nru 260/98

(GU L 25, 31.1.1998, p. 42)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1266/98
(GU L 175, 19.6.1998, p. 9)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) L-Artikolu 3 biss
Nru 649/2003
(GU L 95, 11.4.2003, p. 13)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) L-Artikolu 3 biss
Nru 1118/2004
(GU L 217, 17.6.2004, p. 10)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) L-Artikolu 3 u I-Anness III biss
Nru 1965/2006
(GU L 408, 30.12.2006, p. 27)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 568/2007
(GU L 133, 25.5.2007, p. 15)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 962/2007
(GU L 213, 15.8.2007, p. 6)
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ANNESS VIl

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 996/97 Dan ir-Regolament
L-Artikolu 1 L-Artikolu 1
L-Artikolu 2(2) L-Artikolu 2(1)

L-Artikolu 2(3)

L-Artikoli 3 sa 8

L-Artikolu 12
L-Anness |
L-Anness II

L-Anness 111

L-Artikolu 2(2)
L-Artikoli 3 sa 8
L-Artikolu 9
L-Artikolu 10
L-Artikolu 11
L-Anness 11
L-Anness I1I
L-Anness I
L-Anness IV
L-Anness V
L-Anness VI
L-Anness VII

L-Anness VIII




